98

¢ Szerbhorvath Gyorgy

Gerold Gionja

Gerold LaszIo: Gion Nandor. Budapest, Kalligram, 2009

Mair megint hazudik az Gjsdg. Igaz, azt hazudja, amit mondanak neki,
most példaul az egyik irodalomtorténészre hivatkozik, aki szdimon kér,
mert az irodalomtorténet mellézi Gion Nandort.

S idézi ezt éppen attdl a személytdl — jegyezziik meg, nem Gerold
Liszl6tol —, aki szintén irodalomtorténeti monografiit irt réla — hit nem
ez bizonyitja, hogy foglalkoznak a célszeméllyel? Es noha nem vagyok
naprakész, kir6l hiny monografia jelenik meg évente, az mégis ritka, hogy
egy nemrég elhunyt ir6rél, avagy kortdrsrél két honapon beliil jelenjen meg
két konyv.

Mert ime, itt van el6ttiink Gerold Liszl6 Gion Ndndorrdl irott kényve
is, a Kalligram Kiadé Tegnap és Ma — Kortdrs magyar irék cimi sorozati-
ban. Aki ismer, tudja, nem vagyok talsdgosan tekintélytisztels, de kész-
séggel elismerem, a Szegedy-Maszdk Mihaly altal szerkesztett sorozatba
bekeriilni aligha kénny(d — sem szerz6ként, sem a monografia tirgyaként.
Mondhatni, aki ide bekertil, akirdl e sorozatban szé van, az a 20. szdzadi
magyar irodalomban, avagy lassan a 21. szdzadiban is van, érdekes, szi-
mitanak rd.

S bevallom, elfogultsigot kell jelentenem — Gion Néndor, ha tivol-
16l is, rokonom. A Virdgos Katona elején megjelend svab molndr, Stefan
Krebs, Gion dédapja ugyanis Krebs dédapim unokatestvére volt. Elete
utolsé éveiben a Budapestre szakadt Gion Nandor pedig éppen a mi Buda-
pestre szakadt Krebs familidnkat interjuvolta volna meg a Franzstadtban,
mesélendd tovibb a csalddtorténetet. De ultranacionalista magyarrd valé
svab nagybdtyim, a Fradi egykori forditdja tivozott 6rokre, még mielStt
regényhdssé lett volna a nemzeti 6ntudat kérdéskorével ugyancsak sokat és
ellentmonddsosan bibel6dé Gion tjabb opusdban.

Elfogult vagyok tovabba, mert megjelenésekor a Bértonrdl dlmodom
mostandban igen nagy hatdssal volt rim. Zsebpénzembdl vettem a konyvet,



s szinte fajt, hogy véget ér a regény, nem folyik tovdbb a mese, de nem a
pénz miatt fajt a szivem, hanem mert véget ért a torténet. S azéta is, a mai
napig portds szeretnék lenni, aki Thomas Mannt olvasgat.

Am elfogult vagyok azért is, mert a Symposionrdl irott konyvemben
a mozgalombdl részben kimaradd, de tirsutas, utébb viszont attdl kissé
érthetetlen médon elhatdrol6dé Gionrdl nem festettem szép képet — leg-
aldbbis az értelmiségi és politizalé Gionrdl nem. Ahogyan menthetetlen-
nek tartom a mar Magyarorszigon irt munkdinak javit is.

De ezzel egyiitt vélem izgalmasnak, érvényesnek, értékesnek a gioni
életmiivet a maga erényeivel s hibdival. S ezért j6, hogy akad masfajta,
sokfajta olvasat, amely nemcsak az elragadtatds, hanem a kimértség hang-
jan sz6l. S még jobb, ha van olyan olvasat, amely az inszdjderé, a kortarsé,
de ezt a perspektivat mégsem a sz6 rossz értelmében kihasznal6é — mint
most éppen Gerold LiszI6é. A pilyatirsé, aki ugyan — ritka kivételként
— jvidékiként kertlt az Gjvidéki Magyar Tanszékre, mégis mondhatjuk,
hogy szociokulturilis hittere nemigen kiilonbozott a falusias kisvarosbdl,
Szenttamasrol érkezé Gion Nandoréval. Ilyeténképpen noha nehézséget
jelenthet egy monogrifia bemutatisa, ha Gionrdl szélunk, Gerold Lisz-
16161 is szolunk — a kozeg, a milig, a kiindulépont azonos, habir a pélyaiv
gyokeresen mds. Gion szépird lesz, aztin szinhdzigazgatd, f6szerkeszts a
radidban, az irék elndke, mig Gerold egyetemi tandr, dramoldgus, lexi-
kografus, utébb az éppen a minap 75. sziiletésnapjat innepld ujvidéki Hid
tészerkesztéie is.

S noha Gion nem sorolhaté az Uj Symposion elsé legendis nemzedéké-
hez, mint Gerold - s itt emlitsiik meg csak Bdnyai Janos, Domonkos Ist-
van, Ladik Katalin, Tolnai Ott6, Végel Liszlé nevét —, kettejik kapcsdn
ki kell emelniink — jobb sz6 hijin — tdrsadalmi érzékenységiket. Mikoz-
ben tombolt a sympds neoavantgird, amit ma nem is kevesen rosszalléan,
tanyalogva leposztmoderneznek, s mutatéujj-emeléssel, feddén kérik szi-
mon, ahh, miért nem foglalkoztak a valésiggal, a nemzeti kérdésekkel,
és — igy utébb nevén nevezve — a kisebbségi diskurzussal, ezen nemzedék
munkai kozil éppen Gerold szociogrifidi és Gion prézdja az, amelyek fog-
lalkoztak valésiggal, torténelemmel, kisebbséggel, multtal meg jelennel,
a jugoszlaviai magyar rogvaléval. Csak sem Gion, sem Gerold nem esett
csapddba, f6leg nem végzetesbe.

Ahogyan Gerold Liszl6 most is elegdnsan keriili ki azokat a buktat-
kat, amelyek a mdértelmezés helyett mds, nem immanens szempontokat
jelentenének. Hogy példdul Gion miképpen emlékezett vissza a késbbi-
ekben mdshogyan arra, mit érez a Symposionnal kapcsolatban, azt éppen
Gerold konyvében olvashatjuk — de pélcatorés nélkiil, igen koriltekintd
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elemzésben. Gerold magukat a méveket elemzi, kevésbé utalva magira az
életut kacskaringéira, az értelmiségi-politikai palyafutdsra — noha sok te-
kintetben az is igen tanulsdgos, nem elhanyagolhat6 —, s a kritikai recepcié
tizetes felidézésével, azok elemzésével is végzi el a hermeneutikai munkat.
Nem feledve a gioni életmi egyéb sarkalatos pontjait, igy a filmre is kertlé
gyerekregényeket — sokaknak beugorhat most a Sortiiz egy fekete bivalyért
—, Gerold a novellafiizéreket és a regényeket elemezve nem pusztin egy,
a gioni préza irdnt érdekldddk elé tesz le pontos, részletes, alapos Gion-
monografidt, de tovdbbi tanulmdnyozdsra nydjthat lehetGséget annak
folyamatos jelzése, feltirdsa, milyen hasadékok, torésvonalak huzédnak
meg mind az egyes miivekben, mind az életmi egészében. S ami szintén
folottébb érdekes, s paradigmatikusnak is mondhaté: mi torténik azzal a
vajdasdgi magyar alkotéval, aki a titéi jugoszldv szocializmusban szocia-
lizalédva, meghasonulva koltozik it a kilencvenes évek elejének mdsfajta
szabadsdgban wsz6 Magyarorszdgira. De hangstlyoznim, Gerold nem
szdmon kér, hanem problémakat emel ki, olyanokat, amelyek magukbdl a
mivekbdl erednek, amelyekre azok maguk is reflektilnak.

Gerold a kotet végén igyekszik elhelyezni a Gion-opus helyét a magyar
és a vajdasigi prozdban, a kdnon(ok)ban. Gerold elutasitja a vulgarizalo
olvasatot, amely a kisebbségi-nemzeti 1ét fel6l kozelit, de szintén dicsérd
6vatossiggal mondja, hogy tobb ez, mint a Szenteleky-féle couleur locale,
s a regionalizmus itt nem cstszik dt provincializmusba sem. Gion préza-
poétikdja annyiban koltdi is, emeli ki a szerzd, hogy el8szeretettel nytlt az
almokhoz is, innen ered, hogy egyesek a magikus realizmust emlegették
- mikézben Gion maga hangsilyozta ki, hogy elsésorban mesélni szeret,
mégpedig igaz torténeteket.

De mi az igaz? — tehetjiik fel immar a talvildg irdnydba a kérdést Gion
Néndornak, aki a latroknak is jitszott. En pedig Gerolddal egyiitt hiszem,
az életmi egyes részei fennakadnak az emlékezés rostdjin, tobbek kozt,
mert e monogréfia kedvesindld is, s magam ujra fogom olvasni a Borzonrdl
dlmodom mostandbant.

Hogy lassam, tényleg megérte-e a pénzét.

Elbangzott a kitet bemutatdjin Budapesten, 2009. jiinius 2~dn.





